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Sicherheitsinformationen

. Das Erdungskabel der Dampfdusche, bzw. des Whirlpools, muss

mit dem Erdungskabel der Hausinstallation verbunden werden.

. Das Produkt darf nicht unter Einfluss von Drogen oder Alkohol

benutzt werden.

. Kinder und Jugendliche dirfen das Produkt nur unter Aufsicht einer

erwachsenen Aufsichtsperson benutzen.

. Elektrische Gerate -ausgenommen der Fernbedienung- miissen so

fixiert werden, dass sie nicht ins Badewasser gelangen kénnen.

. Um Verbrennungen zu vermeiden, darf die Wassertemperatur

nicht héher als 38 Grad Celsius eingestellt werden.

. Benutzen Sie zur Reinigung des Produktes keine stark dtzende

Reinigungsmittel, wie zum Beispiel Aceton oder Ammoniak.

. Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und dem Gebrauch

aufmerksam durch.

. Das Pumpengehéause wird bei laufender Pumpe sehr hei. Um

Verbrennungen zu vermeiden, beriihren Sie das Gehéause nicht
wahrend des Betriebes, oder unmittelbar danach.

. Stellen Sie sicher, dass die Pumpe erst bei ausreichendem
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Wasserstand (alle Disen sind mit Wasser bedeckt) gestartet wird.

. Stellen Sie sicher, dass keine losen Gegenstéande in die Pumpe
oder in den Generator gelangen kénnen.

. Technische Veranderungen an der Pumpe sind untersagt.

. Der Durchmesser des Anschlusskabels muss mindestens

2,5 gmm betragen.

Die Installation eines 30mA FI-Schutzschalters im Sicherungs-

kasten ist zwingend erforderlich.

Die Elektroinstallation muss nach DIN VDEO100 erfolgen, und darf

nur durch qualifiziertes und autorisiertes Fachpersonal erfolgen.

Die Stromversorgung (3x2.5gmm) muss aulBerhalb der Dusch-

kabine angebracht, und mit einer separaten Sicherung zu trennen

sein. Es durfen keine Steckverbindungen verwendet werden.

. Um Verbrennungen zu vermeiden, unterlassen Sie es bitte, das Ge-
héause des Dampfgenerators wahrend des Betriebes abzunehmen.
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Technische Daten
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Steuerkonsole
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Beschreibung der Montage-Elemente

1. Kupferbogen

2.1/2" Kupfer-Mutter 3. Distanzscheibe

O

4. Klammer Kabinendach

5. Lautsprecher ‘ 6. Kabinendach

Ax

~

7. Farblicht-Element

8. Lampenabdeckung ‘ 9. Deckenbrause

3

10. linke Glaswand

11. Seifen-Halter ] 12. linkes Glaselement

&

13. 5-Loch Dusen

14. Schalter Hydropumpe ‘15. Luftbeimischung

© @

16. Hydrojets

17. Farblichter ‘ 18. Schirze
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Beschreibung der Montage-Elemente

‘19A verstellbarer Fu

20. Abfiug mit Siphon

I21A obere Fiihrungsschiene

22. vorderes Glaselement

»

o

——

23. Dichtstreifen

24. Dichtstreifen

|25. Handgriff

26. Glastire
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27. Laufrollen

‘28. untere Fi]hrungsschiene{ 29. Ventilator

30. Mittel-Element

L

31. Duschhalter

‘32. Handbrause

[33. rechtes Glaselement

34. F3-Steuerkonsole

/

35. Entkalkungséffnung

d

‘ 36. Armatur

’37. Dampfauslass

38. Duschtasse

T

&

39. Filter

}40. Hydropumpe

'41. Schiirzen-Schrauben

42. Aluminium-Eckprofil

L
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Montage-Material

931-1 Metallschiene (4 St.)

6x30 Schraube (8St.)

4x10 Schraube (37 St.)

=

l 6mm Sprengrir]g (‘BSt.V)"

O

Metaliwinkel (13St.)

‘Smm Unterlegscheibe (16St) ‘

Dekor-Abdeckung (12St.)

A

Schraubenhtilse (8St.)

3.5x30 Rundkopfschr. ( 8St. )

-

‘6mm Stahimutter ( 8St.)

k%“

4x25 Rundkopfschr. (12St.)
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Installations-Schritt 1

MaRe: 1500 x 1000 x 2220mm Beachten Sie bei der Auswahl des Installationsortes die AnschluRdiagramme fiir die Wasser- und Elektroinstallation. Priifen Sie ob ausreichend
Platz fur die AbfluBleitungen, Restwasserleitungen, Zuleitungen und Stromleitungen zur Verfiigung steht. Bringen Sle die Massage-Duschwanne

an den gewiinschten Einbauort und richten Sie die Massage-Duschwanne, mit einer Wasserwaage eben aus. Nutzen Sie die hohenverstellbaren

FuRe, um die Massage-Duschwanne auszurichten. Der Abfluf? mit Siphon hat einen Durchmesser von 38mm. Nutzen Sie die mitgelieferten Mon-

L ‘ tageelemente, um den Abfluss an die 6rtlichen Gegebenheiten anzupassen. Fiihren Sie den Abfluss in die AbfluBbohrung ein, und dichten Sie diese

“] Anschludose sorgféltig mit Silikon ab.
. E WICHTIG: SchlieRen Sie unbedingt die Restwasserentleerung (diinner, durchsichtiger Schlauch) an den Abfluss an, da es sonst zu Wassersaustritt
unterhalb des Pools kommt !

Wasser- und Elektroinstallation

N ‘

Kalt-

w:sser; N Priifen Sie nach der Montage alle AnschliiRe und Verbindungen auf korrekten Sitz und Dichtigkeit. Achten Sie darauf, dass alle Zu- und Ableitungen
frei durchgangig sind.

Schrauben-
'schliissel

Lchiasse Uberlaufschutz

Abflu

<
N

hoéhenverstellbarer
Schraubfu®




Installations-Schritt 2 Installations-Schritt 3
1. Befestigen Sie das linke Glaselement und die linke Seitenwand mit den 4x10 Schrauben (Abbildung A). 1. Verbinden Sie das mittlere Glaselement und die rechte Seitenwand mit den 4x25 Rundkopf-Schrauben.

2. Verbinden Sie das mittlere Glaselement und die linke Seitenwand mit den 4x25 Rundkopf-Schrauben (Abbildung B). 2. Driicken Sie, wie abgebildet, die Dekor-Abdeckungen in die Montageéffnungen der Aluminium-Profile.
3. Driicken Sie anschlieRend, wie abgebildet, die Dekor-Abdeckungen in die Montageéffnungen der Aluminium-Profile. 3. Verbinden Sie die rechte Seitenwand und das rechte Seitenglas mit den 4x10 Schrauben.

linkes Glaselement
rechte Seitenwand

4x10 Schrauben linke Seitenwand

4x25 Rundkopf-Schrauben rechtes Seitenglas

4x25 Rundkopf-
Schrauben

 Zeichnung 3

Zeichnung 2




Installations-Schritt 4 Installations-Schritt 5

Befestigen Sie die beiden vorderen Glas-Elemente, wie abgebildet, mit den 3.5x30 Rundkopf-Schrauben, an 1. Befestigen Sie zwei Aluminium-Eckprofile an den beiden Seiten der vorderen Glas-Elemente, und fixieren Sie diese mit den

der oberen und unteren Fithrungs-Schiene (Zeichnung 4). 4x10 Schrauben (Zeichnung A)
2. Setzen Sie nun das fertig montierte Tur-Element auf die Duschtasse, und befestigen Sie es an dem linken und rechten Seitenglas

mit den 4x10 Schrauben (Zeichnung B)

Seitenwand Seitenelement

Aluminium-Eckprofil

. Die Offnung zeigt nach oben <3 Aluminium-Eckprofil
3.5x30 Rundkopf-Schrauben

J { vorderes

Fihrungs- i ' ~ Glas-Element
Schiene - o S

Zeichnung 4

7

~ Zeichnung 5




Installations-Schritt 7

. ‘ e Z| ¢ irollen I > ; 4 i ) . Setzen Sie das Kabinendach auf die Duschkabine und fixieren Sie es mit den 4x10 Schrauben und den Montage-Winkeln (Bild A). Befestigen Sie
anschlieRend die untere Laufrolle in die untere Filhrungs-Schiene, bis sie einhakt (Bild B). Wenn sich die Glasturen nicht einwandfrei be- den Seifen-Halter an dem mittleren Glas-Element, wie abgebildet (Bild B). Befestigen Sie den Duschhalter, wie in Bild C, dargestellt. Montieren Sie
wegen lassen oder blockieren, justieren Sie die Laufrollen bitte mit einem kleinen Schraubendreher aus. den Duschschlauch, wie abgebildet, an dem DuschanschluB (Bild D).

Montieren Sie den Dichtstreifen der Glastiren, den Magnetstreifen und den Dichtstreifen der vorderen Glas-Elemente, wie abgebildet Kabinardast S Sefh
X chrauben
o
___— Montage-Winkel

Installations-Schritt 6

Montage der Glastiiren: Hangen Sie zuerst die Glastiire mit den Laufrollen in die obere Fiihrungs-Schiene (Bild A), und driicken Sie

Montieren Sie den Turgriff, wie abgebildet.
-l Glas-Clip

{—— Seifenhalter

4mm Distanzscheibe

& | ~
Laufrolle in obere Fithrungs-Schiene /6mm Unterlegscheibe
einhangen —
g " 4mm Mutter
- % \ 4x16 Schraube

untere Laufrolle in die untere Fiihrungs-Schiene
driicken, bis sie einhakt

Z
@ —+— Duschanschluf

— | Duschschlauch

Zeichnung 6 N . - =

G u

Dichtstreifen fur Glastire

Dichtstreifen fur Glaselement




Installations-Schritt 8

Montieren Sie die Duschwande mit den 6x30 Sechskant-Schrauben an der Duschtasse(Bild A). Befestigen Sie die Stuitzstrebe mit den
4x10 Schrauben an dem Aluminium-Profil (Bild B). Verbinden Sie die Lautsprecher-, Ventilator- und Beleuchtungskabel (Zeichnung 9).

Installations-Schritt 9
Montieren Sie die Duschleitung, die Dampfzuleitung, die Dampfauslassleitung und die Warm- und Kaltwasserleitungen. Priifen

Sie nochmals alle Schlauch- und Steckverbindungen und alle Kabelverbindungen. Nun kénnen Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
HINWEIS: Thermostat-Armatur ist optional
Ventilator-Kabel \ ™~

Schater Q_“ M
an ar
Duschleitung Beleuchtungs-Kabel Lautsprecher
) 9 4x10 Schraube D—

Beleuchtung  (Q——

? Regendusche Seitendusche
Regendusche
Ventilator (%— gy a Phasg
abc| b Nulleiter \ / Handbraiadorause.
Radio-Antenne  [>—— C Erde =
Regendusche
1=

Temperatur- T

Warmwasser-
Sensor J_b

Kaltwasser- Einlass

Anschlul
Stutzstrebe Aluminium-Profi

Lautsprecher-Kabel [

Duschtasse

Entkalkungs-
offnung
6x30 Sechskant-Schraube

Leiste

Duschanschluf

Regendusche Seitendusche
6mm Sprengring

Regendusche
HandbrauseHandbrauE
Duschwan )
d\ 12mm Unterlegscheibe

Duschtasse

Duschtasse

7

Dampfgenerator
\ Z Schrauben-Hiilse

Wasserregler

Abflussleitung

Wasser-Regler

! /‘/Smm Unterlegscheibe

Kaltwasser- Warmwasser-|
Anschlul Anschlu
6mm Mutter
m-

Thermostat —=—




Bedienungsanleitung der F3 Steuerkonsole

1. Ein/Aus

Mit dieser Taste schalten Sie das System ein.
Ein weiteres Betatigen der Taste schaltet das
System wieder aus. Erfolgt binnen 1 Stunde
keine Eingabe, schaltet sich das System
selbststandig aus.

Diese Taste strit den Dampfgenerator und
das Symbol erscheint im Display (Bild 2).

3. Zeiteinstellung [| ;

Bei laufendem Dampfgenerator kénnen Sie mit
jedem Tastendruck die Dauer des Dampfaus-
lasses erhéhen. Halten Sie die Taste langer als

1 Sekunde gedriickt, erhéht sich die Dauer des
Dampfauslasses automatisch bis zum Maximum-
Punkt und fangt dann von vorne an. Sie kénnen
zwischen 5 - 50 Minuten einstellen. Als Standard-
Zeit sind 30 Minuten eingestellt.

4. Temperatureinstellung gis

Bei laufender Dampf-Funktion, kénnen Sie mit
jedem Tastendruck die Temperatur erhéhen.
Halten Sie die Taste langer als 1 Sekunde ge-
drickt, erhéht sich die Temperatur automatisch
bis zum Maximum-Punkt, und fangt dann wieder
von vorne an. Sie kdnnen die Temperatur von
20 - 50 Grad Celsius einstellen. Als Standard-
Temperatur sind 40 Grad Celsius eingestellt.

Bedienungsanleitung der F3 Steuerkonsole

Mit dieser Taste schalten Sie den Ventilator ein.
Ein weiteres Betatigen der Taste, schaltet den
Ventilator wieder aus.

6. Farblicht-Therapie

Mit dieser Taste starten Sie die Farblicht-Therapie.
Ist die Funktion aktiviert, wechselt jeder Tasten-
druck die Farbe. Der 1. Tastendruck schaltet blau
ein, der 2. Tastendruck schaltet blau und rot ein,
der 3. Tastendruck schaltet rot ein, der 4. Tasten-
druck schaltet rot und orange ein, der 5. Tasten-
druck schaltet orange ein, der 6. Tastendruck
schaltet orange und blau ein, der 7. Tastendruck
schaltet die Zirkulation ein und der 8. Tastendruck
schaltet die Farblicht-Therapie wieder aus.

Die Farblicht-Therapie arbeitet in dieser Reihen-
folge: Ein - blau - blau und rot - rot -rot und orange -
orange - orange und blau - Zirkulation - Aus.

Mit dieser Taste schalten Sie die Radio-Funktion
ein und aus ( Bild 7).

8. Sender speichern

Sie haben die Méglichkeit 8 Radio-Sender zu
speichern. Ein kurzer Tastendruck wahlt den
Speicher-Ort. Halten Sie dann die Taste langer als
1 Sekunde gedriickt, wird der aktuell abgespielte
Sender abgespeichert.
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9. Lautstarke +

Bei eingeschaltetem Radio erhéht jeder
Tastendruck die Lautstérke.

10. Lautstarke - J{ ,

Bei eingeschaltetem adio senkt jeder
Tastendruck die Lautstérke.

11. Frequenz +

Bei eingeschaltetem Radio erhoht jeder
Tastendruck die Sender-Frequenz. Wird
die Taste léanger als 1 Sekunde gedriickt,
startet der automatische Sendersuchlauf,
bis ein Sender gefunden ist. Der Frequenz-
bereich liegt zwischen 87.5 - 108.0 MHz.

12 Frequenz-

Bei eingeschaltetem Radio senkt jeder
Tastendruck die Sender-Frequenz. Wird
die Taste langer als 1 Sekunde gedriickt,
startet der automatische Sendersuchlauf,
bis ein Sender gefunden ist. Der Frequenz-
bereich liegt zwischen 87.5 - 108.0 MHz.
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Entkalkungsfunktion

Starten Sie die Entkalkungsfunktion in dieser Reihenfolge:

1. System aus

Um die Entkalkungsfunktion zu starten, schalten Sie das System bitte aus. Offnen Sie die Ent-
kalker6ffnung nie wahrend des Betriebes, da die Gefahr von Verbrennungen besteht
(Bild 1).

2. Entkalker-Abdeckung 6ffnen

Nachdem Sie das System ausgeschaltet haben, kénnen Sie die Abdeckung der Entkalker-
Offnung abnehmen.

3. Reiniger einfiillen

Fullen Sie nun mit dem MeRI&ffel die benétigte Menge Zitronensaure in die Entkalker-
Offnung.

4. Entkalker-Abdeckung schliefen

VerschlieRen Sie nach dem Einfiillen des Reinigers nun wieder die Entkalker-Offnung, in dem
Sie die Abdeckung im Uhrzeigersinn festdrehen.

5. System ein, Entkalkungsfunktion starten

Schalten Sie nun das System ein. Starten Sie die Entkalkungsfunktion durch Betéatigen der
Dampf-Funktions-Taste.

6. System aus, Wasser ablassen

Beenden Sie nach 5-10 Minuten die Dampf-Funktion und stellen Sie nun das System aus. Das
Restwasser wird automatisch abgelassen. Die Reinigungs-Funktion ist dann nach 5 Minuten
beendet.

0C0e®®
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Achtung:

1. Es ist verboten, die
Reinigungsfunktion
wahrend dem Be-
trieb anderer Funk-
tionen zu benutzen

2. Chemische Reini-
gungsmittel sind
verboten

3. Fuhren Sie die Ent-
kalkungsfunktion
des Dampfgenera-
tors nicht bei ver-
stopften Leitungen
durch.

Wir empfehlen zur
Reinigung des
Dampfgenerators
flissige Zitronen-
sdure zu benutzen

Fehlfunktion

starke
Vibrationen
und

starke
Gerausch-
entwicklung

Es kommt
kein
Wasser aus
den Jets,
Wasser-
druck zu
gering

mogliche Griinde

1. Duschtasse ist nicht eben
ausgerichtet.

2. Die Verschraubung oder die

Schallschutzdichtung der
Pumpe ist fehlerhaft.
3. Motorproblem

1. Ansaugleitung verstopft

2. Wasserstand zu gering

3. Der Regler fir die Luft-
beimischung ist zugedreht.

4. Luft im Leitungssystem

5. Anderes Problem

Problemlésungen

Lésungsmaglichkeiten

1. Duschtasse neu ausrichten

2. Schrauben und Schallschutz-
dichtung tiberpriifen und gegebenen-
falls nachziehen oder ersetzen.

3. Kontaktieren Sie lhren Handler.

1. Ansaugleitung reinigen

2. Wasserstand bis tber die Jets
auffiillen.

3. Luftbeimischung aufdrehen.

4. Wasser Uber das Jet-System ein-
filllen bis die Luft entwichen ist.

Die Verschraubung des Wassereinlasses
nachziehen, um einen weiteren Lufteintritt
zu vermeiden.

Fehlfunktion

Farblicht-
Therapie
arbeitet nicht

maogliche Griinde

1. Leitung getrennt
2. Platine durchgebrannt

Loésungsmoglichkeiten

1. Verbindung wieder herstellen
2. Handler verstandigen

langsamer
Wasserabfluss

1. Wasserdruck zu gering
2. Armaturblock ist verstopft.

1. Wasserdruck tiberpriifen
2. Filter am Wassereinlass reinigen.

Ablaufventil
arbeitet
nicht

1. Schrauben lose oder
Abdeckung defekt

2. Zugseil gerissen

3. Unterlegscheibe ist
uneben

1. Schrauben befestigen und
Abdeckung erneuern

2. Zugseil erneuern

3. Unterlegscheibe ersetzen

Hydropumpe
kann nicht
gestartet
werden

1. starke Stromschwankungen
oder Stromversorgung ist
getrennt.

2. Der Schalter fiir die Hydro-
pumpe, bzw. der Regler fur
die Luftbeimischung ist

defekt.

1. Stromverbindung wieder herstellen
2. Der Wasserstand ist zu gering.

3. Es befindet sich Luft im System (s.o0.)
4. Techniker verstandigen

Display ohne
Funktion

kein
Dampfaustritt

Beleuchtung
defekt

Ventilator
arbeitet
nicht

1. falsche Verkableung
2. System ausgeschaltet
3. Verkabelung ist lose

1. Uberhitzungsschutz hat
ausgelost.

Heizspirale ist defekt.

1. Verkabelung defekt oder
unterbrochen
2. Platine durchgebrannt

1. Schalter ist aus
2. Ventilatorblatt ist blockiert
3. Ventilator ist defekt

2. Der Dampfgenerator oder die

1. Verkabelung tberpriifen
2. System einschalten
3. Verkabelung wieder befestigen

1. Schutzschalter am Dampfgenerator

wieder einschalten
2. Techniker verstandigen

1. Verkabelung reparieren oder
ersetzen
2. Platine ersetzen

1. System einschalten
2. Blockierung entfernen
3. Ventilator ersetzen




Service-Karte

Produkt

Serien- Kaufdatum:
nummer

Telefon

Adresse Héandler

Aufbau, Montage und Versiegelung darf nur durch von EAGO Deutschland, qualifiziertes Fach-
personal erfolgen.

Unsere Produkte miissen nach erfolgter Montage und vor der Inbetriebnahme versiegelt werden, um
eine Dichtigkeit zu gewahrleisten.

EAGO Deutschland bietet eine 2-jahrige Ersatzteilgarantie auf alle Komponenten. Ein Vor Ort Service
ist darin nicht enthalten und wird nur dann gewéahrt, wenn die Montage direkt durch EAGO-
Deutschland erfolgt und dem Endverbraucher in Rechnung gestellt, oder wenn ein entsprechendes
Servicepaket zusatzlich zum Produkt, erworben wurde.

Nach Ablauf der Gewahrleistungszeit bieten wir einen Deutschlandweiten, kostenpflichtigen Service
fir alle EAGO Produkte unter der Service Hotline 0049 (0) 2824 / 9623 - 0 an.

Verbleibt beim Kunden

17

Service-Karte

Produkt

Seriennummer

Kundenname

Telefon

Kunden-
adresse

Héandler

Telefon

Kaufdatum

Zurtick an EAGO-Deutschland

18



Pflege - Nachweise

Datum

Wartungsart

Techniker

Unterschrift
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